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AVANT-PROPOS.

Ir. est des heures dans la vie des hommes ,
ou, quelle que soitleur condition, leur dme
cherche & s’entourer d’harmonie. Quel est
Pinfortuné qui ne lui dutYoubli momentané
de sa souffrance ? Le laboureur, assis au
bout du sillon qu’il a trempé de sa sueur,
perd le souvenir de ses fatigues, lorsqu’il
fait retentir des accens de sa voix I'écho
champétre de la vallée. Qui de nous n’a
souvent entendu le chant du prisonnier per-
cer les murs noircis du cachot, ou peu
d’instans auparayant il versait des pleurs sur
ses chaines ? Enfans de la solitude et du
cloitre , combien de fois , aux murmures
pieux de lorgue et des sacrés cantiques ,

avez-vous oublié vos haires et vos cilices,
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vos jelines rigoureux , vos longues veilles
et la couche dure et misérable ot reposaient
vos membres fatigués! « Il y a sans doute
quelque harmonic cachée dans le malheur,
a dit 'immortel écrivain dont chaque jour
la France shonore davantage. » Or, tous
les hommes doivent étre enclins au chant;

car le bonheur n’est point ici-bas.

Et, qu’on n'aille pas me dire que ce genre
de délassement n’est pas fait pour 'homme
qui est livré , par état, a des occupations
sérieuses. Serait-ce , par hasard , quil lui
conviendrait mieux d’aller prostituer son
rang et ses fonctions dans ces sociétés ou le
remords préside , ol l'inquiétude dévore,
ou la colére s'éveille , ol le désespoir s'asseoit
a coté de celui qui commence par étre
dupe , et qui finira peut-étre par devenir
fripon.

O toi, qui fus digne d’avoir pour ami

le sage auteur de l'art poétique , et lau-
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teur sublime d’Athalie , noble et vertueux
d’Aguessau ! Et toi, que la France pleure
encore , toi qui es tombé jeune d’années,
mais vieux de gloire et de souvenirs, illus-
tre Marchangi ! vous le cultivites cepen-
dant cet art, « qui fut celui des premiers
» philosophes, cet art, nommé frivole par
» ceux qui méprisent tout ce qu'ils igno-
» rent, » et vous alliez souvent sur les
bords fleuris du Permesse vous délasser des
fatigues du barreau.

Je sens le peu de mérite de mes vers ;
mais que si quelquun me demande pour-
quoi je les ai composés, je garderai le si-
lence. Comment pourrais - je m’entendre
avec un tel homme ? Il n’est rien de com-
mun entre lui et moi.

C. G







A , pres de l'urne fatale ,

Ot notre sort est agité ,

Les soupirs , que le Iuth exhale,
Pénetrent-ils en liberté ?

Dis-moi : des élans du génie ,
Des cocurs dévorés d’harmonie
Blamez-vous aussi les loisirs ?

Et de Thémis le front sévere
Repousse-t-il du sanctuaire

D’Erato les chastes soupirs?
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Muais pourtant jy'ai vu ta jeunesse ,
Frémissant d'une sainte ardeur ,

Du poéte adorer livresse ,

Les souvenirs et la douleur.

Souvent , dans le sein du bocage

Je te vis errant sous I'ombrage

Avec le Vieillard de Théos ;
Souvent , mon oreille attentive
T’entendit pleurant sur la rive

Avec la Vierge de Leshos ;

Tantdt , de colline en colline ,

Tu disais avec Lamartine

D'Elvire le nom adore ;

Tantot , pareils aux chants du cygne,
Les nobles accens de Lavigne

Te pénétraient d'un feu sacré.

Awmi , pardonne a mon audace !
Ma Muse , en pénibles efforts ,
Se traine de loin sur leur trace ,
Et rend de sauvages accords.

Je le sais : aux sons de ma lyre

Sans doute on garde le sourire
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Et les signes de la pitié ;
Toi, garde-moi pour récompense ,
Avec l'accueil de lindulgence ,

Le sourire de Vamitié !
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HEURE PREMIERE.

INVOCATION.

AINSI, quand une voix sévére
Au pile enfant de la misére
Refuse Fhospitalité ,

Du pauyre, que la faim dévore,
Le bras tendn demande encore
Un peu de pﬂi?l par charité.

O tristesses de l'infortune !

Ce v’est qu’a sa plainte importune
Quil doit un moins cruel regard ;
Enfin, Payare insatiable

Va des miettes de sa table

Lui jeter une faible part.
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AINst, quand mon tpiste génie
Entend la brilante harmonie
Q'enfante le luth inspiré,
Jimplore ce souflle de flamme,
Et je sews naitre dans mon 4me
Un fen jusqwalors ignoré.
Porté sur les ailes d'Icare,
Scuvent mon audace m’égare ;
Je m’élance en vain vers les cieux,
Lorsque jose de Lamartine,
Planant sur la double colline ,

Suivre le vol harmonicux.

TEL, souvent un oiseau timide
Suit dans les airs Vaigle rapide,
D’espace en espace emporté ;
Mais bientdt Doiseann du tonnerre
Le jette mourant sur la terre,

Pour prix de sa témérité.
e

O Muse! aux enfans de la lyre,
Qu'un ménie souvenir inspire,
Partage tes chastes faveurs ;
Quils chantent au méme rivage !
Et, quenfin le méme langage

Soupire les mémes dounleurs !

Mon
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Mon cceur aussi fut trop sensible!...
Souvent aussi mon luth paisible
De mes larmes fut arrosé ;
Et, pareil & un poids immense,
Le chagrin sur mon existence

Depuis long-temps s'est reposé l....

Fioie do Pinde, & ma tristesse
Préte la coupe enchanteresse

Qi s’eniyrent tes nourrissons ;
Et, comme & l'onde souterraine,
¥y Dboirai Toubli de ma peine

Et le charme de tes lecons,
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HEURE DEUXIEME.

LE

CIMETIERE DU HAMEAU.

A.LLEZ , sous un froid mausolde ,
Entendre gémir, désolée,
L’ombre inquiéte des Césars !
Modestes tomheaux du village ,
Sur I'if sacré qui vous ombrage

Jaime 2 reposer mes regards:

LonsQuE du soir Pétoile solitaire
Couvre les cieux de silence et de paix,
Quand le parfum de la brise légire
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Se glisse, en gémissant, sous les rameaux ¢pais,
Mes voeux ne cherchent point la source empoisonnée
Od, par des flots brillans, une foule entrainéde

Boit avec le plaisir Iivresse du remords ,

Et, comme un coursier dans la lice,
Bientét dans l'aréne du vice
Volera sans frein et sans mors.

Je me plais 4 venir dans ces tristes asiles

Pleurer de mon printemps les réves obscurc’s ;

Yaime & m’asseoir pensif, loin du fracas des villes,

Sous les bras. de la croix que la mousse a blanchis.

La, des fils du hameau ['oul:m‘t I'humble poussiére,

Des fragiles mortels je médite le sort,

Tandis que la hulotte unit & ma priére

L’hymne qu'elle se plait & chanter & la mort.

Un vent plaintif, semblable au tact léger d’une ombre,

Se glisse sur les fleurs , pleure autour des tombeaux ;

On dirait un ami, qui vient , d'une voix sombre,
De ses amis enchanter le népos.

Quelquefois, s'avancant sur la feuille flétrie,

Le front péle et réveur, une bergére en deuil

Souléve vers le ciel sa paupiére attendrie,

Qu'elle abaisse aussitét sur l’herh.'e‘ «d'un cercueil.
Clest Ia qu'il dort, Pami de smi\ enfance!
Champs paternels , solitairgé? foréts ,

Vallons fleuris que charmait: leur présence,

Ah! vous n’entendrez plus leurs innpeens secrets.

.
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Ainsi la colombe plaintive ,
Fuyant les serres de l'autour,
Roucoule seule sur la rive
Qui fut témoin de son amour.
Ainsi, dans le sein du bocage,
Du lierre le front abaissé
Couvre de son pile feuillage

L’ormean par les vents renversd.

ET moi, puissé-je aussi n’avoir pour mausolée

Que I'ombre d'une croix, la verdure et les fleurs !

Peut-étre, au sein des nuits , une 4me inconsolée
Viendra l'arroser de ses pleurs!!...







AT @39 gi g
eure dCSrorstime,

LE BRRGQRAT,







(27)

HEURE TROISIEME.

LE BERCEAU.

Gnmms 4 Tabri des orages,
Loin des flots d’un monde agité,
Fréle vaisseau , sur quels rivages
Un jour tu seras emporté !

Tu nais, déplorable victime,
Lorsque , dans le fond de l'abime
Le siécle est prét 4 s'engloutir,
Alors que la vertu lassée,

Sous le poids du crime oppressée ,
Rend a peine un léger soupir;
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Lorsque du sceau de I'imposturd

Chaque front porte la souillure

Avec un exéerable orgueil ;

Lorsque aux rochers de I'impudence

On voit, chaque jour , Vinnocence

Rencontrer un funeste écueil. |
Tu nais, lorsque I'hypocrisie,

Souvent d'une offrande salie

Touche les parvis du saint lieu,

Alors que T'homme qu'elle inspire

Ose, dans un affreux délive,

Se jouer méme de son Dieu.

Tu nais aux jours ol le tonnerre

En vain des enfans de la terre

Redit le fragile destin,

Quand , des nuits rompant le silence ,

Sa voix proclame la puissance

Qui n'a ni principe , ni fin,

Tu nais au temps, ou de nos péres

Le culte, avee ses lois austéres,

Se voit en tous licux insulté,

Lorsque de piles étincelles

Sur les vérités cternelles

Jettent leur mourante clarté.

Tu nais dans ces jours homicides

Ot partout des monstres avides

Sucent le sang de Porphelin,
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Ol de la veuve consternée

L'unique obole est destinde
Aux rapines du lendemain.

ENFANT, objet de mes alarmes ;

Ta bouche sourit 4 ces larmes

Qui mouillent ton fréle berceau !
Ainsi , quand Pembre est dispersée 4
La fleur, par P'orage arrosée,

Brille encore au bord du ruisseau.
Des douleurs , dont mon front s'ombrage ,
Puisse le funeste héritage

Ne jamais passer sur le tien !
Contre le choc de la tristesse,

Mon fils, que jamais ta jeanesse

Ne cherche ici-bas son soutien.
Mais, hors du bourbier de notre dge
Que toujours ton pied se dégagoe
Avec une noble fiertd;

De la vertu, de la justice,
Apprends 4 distinguer le vice

Au flambeau de Vadversité!
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HEURE QUATRIEME.
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HEURE QUATRIEME.

LE POETE CHRETIEN.

IL aime 4 sendormir sur des lits de verdure,
A Pombre des foréis, an penchant d'un céteau ;
L& , des vastes cités écoutant le murmure,
il chante le bonheur des enfans du hameau,
Tels, enfin, assis au rivage,
Jai vu souvent de vieux nochers
Ecouter la voix de Porage *
Qui se brisait sur les rochers;
Tel un soldat, loin des alarmes

Que son ceeur cherchait autrefois ,
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Ecoute le fracas des armes

Qui le menaca tant de fois.

BienHEUREUX l'enfant de Ja lyre!
Sous ses doigts Ia ‘corde soupire
La paix , P'innocence et I'amour ;
Sur cette mer, ot tout s’élance,
Le bonheur avec l'espérance
Gonflent sa voile tour-a-tour.
Pour lui la nuit est sans ténébres ,
Et jamais les songes funébres
Népouvantérent son sommeil ;
Et, le matin, dés que l'aurore
Apparait , il retrouve encore 2
Le sourire avec le réveil,

Jamais sa raison dclipsée -
Ne concut Phorrible pensée

Que tout marche au gré du hasard ;

Son 4me, 4 Pamour asservie,

Jamais des tableaux ‘de I'impie

Ne put soutenir le regard.

Si la main du Seigneur le touche,

11 courbe la téte, et sa bouche

Soupige et chante tour-a- tour;

Et, dans le souffle qui V'épure,

Jamais la plainte, ou le murmure , ; 4

Ninterrompit ses chants d'amour.



Jamais on ne vit son génie,

Des états changeant I'harmonie,
Tancer les peuples et les rois:
O de la lyre instinct unique !
Du labyrinthe politique

Tu brises le fil dans ses doigts.
Que des combats l'orage gronde !
Au lugubre fracas du monde
Son ceil tranqguillement s’endort ;
Et, lorsque son 4me lassée,
Vers un autre monde élancée ,

S'envole,..,.. il sourit & la mort,
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HEURE CINQUIEME.

LES REGRETS.

D U cytise fleuri sa taille a l'élégance,
De laile du corbeau son ceil a la noirceur ,
Et le lis , jeune encor, que la brise halance,
Imite de son sein l'admirable blancheur ;
Sur son front ingénu la grice se repose,
La pudeur aime & l'embellir,
Et le souris, naissant sur ses lévres de ross ,
Découvre les perles d'Ophir.
Ch ! qui me la rendra cette heure fortunée,
Ou lespoir d’étre aimé se glissa dans mon cceur !
Cette heure trop rapide, ol mon &me étonnée
Se bercait sur les flots d'une brillante erreur;
Cette heure ot tant de fois je marchais auprés d'elle ,

Respirant le parfum de son souffle adoré,
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Comme de son époux la blanche tourterelle

Dans le vague des airs suit le vol égaré!
Cette heure ou, seul, assis sous Pombre du rivage,
Je murmurais son nom aux fidéles échos
2
Cette heure ol le zéphyr, qui caressait la plage
PRYLis ’
A la vierge timide apportait mes sanglots !
Cette heure... 6 Dieu puissant, pardonne-moi cette heure!
L’homme aime a Vappeler le Dieu de charité ! -
Un seul de ses regards, dans ta sainte demeure ,
Balanca dans mon ceeur D'éclat de ta beaunté. |
Pardonne a cet instant payé de tant de larmes ! |
Sur mes jours désolés verse encor fton soleil; |
De mes trop longues nuits dissipe les alarmes
it 8 ’
Et répands sur mes yeux un paisible réveil.
FYaimai!... tel fut mon sort; peut-&tre yaime encore !
) J
Des réves de mon coeur lespoir évanoui
Fut pareil a la fleur gui tombe avant d’éclore ;
I | ’
Je pleure sur des biens dont je n’ai pas joui.
. ] P
Pardonne, 6 Dieul... je Yaime en ton plus bel ouvrage.
’ ] 5
Que de fois, prosterné prés de tes saints autels,
Croyant de mes transports pouvoir calmer l'orage
1 € 2
Jarrosai de mes pleurs tes parvis éternels !
Pardonne ! ... tu le sais ; le feu qui me consume
Par la main des vertus dans mon sein fub porté.
E'amour est-il un mal , quand la pudeur Vallume ¥
Seigneur , puniras -tu la chaste volupté . .,
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"HEURE SIXIEME.

LE TOMBEAU.

L'ASTRE des malheureux sur la terre assoupie
Proméne lentement son paisible flambeau ;
Yécoute..... je n'entends que la feuille flétrie,

Le souffle de la mort, ou la voix du tombeau.

SOLITAIRE et pensif, & I'heure ol tout repose,
Je porte chaque soir ma douleur dans ces lieux;
Je crois trouver son souffle au parfum de Ia rose ,

Et voir dans chaque étoile un rayon de ses yenx,
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C’esT ici qu'elle dort !... si jeune !... dans la tombe .
Quand son cceur palpitait d’espérance et d’amour L.
Ainsi mon il a vu la timide colombe

Palpiter, en mourant, sous Paile du vautour.

Sun ses regards éteints ma paupiére abaissée
Couvrit son front glacé de larmes de douleur ;
Cest ainsi quau matin les pleurs de la rosée

D'un lis déraciné surmontent la hlancheur.

SuR mes genoux tremblans je supportais sa téte:
Une larme roulait dans ses yeux obscureis ;
Au soufile du trépas, sur sa bouche muéte

Les roses par degrés se cachaient sous les lis.

LEs brises agitaient sa longue chevelure ;
Souvent son voile d'or s'étendait sur mes yeux ,
Comme un saule-pleureur balance sa verdure

Sur les paisibles bords du lac silencieux.

LA gaze, en voltigeant sur son sein immobile ,
Tristement paraissait murmurer un soupir;
Comme Voreille entend sur la vague tranquille

Le sifflement léger de l'aile du zéphyr,
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Er moi, je me disais : « de celle que yadore
L’ange de Iinnocence enchante le sommeil, »
Deux fois , au haut des monts, je vis naitre laurore ;

Et jattendis en vain I'heure de son réveil !....

C’est iei quelle dort!.... sur sa cendre chérie
Le signe du salut par ma main fut placé,
Tel , parmi les écueils d’'une mer en furie

On disfingue le mit d’'un vaisseau fracassé.
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LE ROCHER
DR SAINER-NELRARE.




HEURE SEPTIEME.
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HEURE SEPTIRME.

LE ROCHER

DE SAINTE-HELENE.

IJES nautoniers sur la roche déserte,

Ont entendu gémir l'oiseau des mers ;

Leur il a vu balancé dans les airs
Le fréle monument dont sa cendre est couverte.

Clest 1a qu’il dort!... de ses mille guerriers
Nul n’a placé sa tombe a c6té de la sienne;

Eux sont couchés sous d’immortels lauriers....
Mais sous Tarbre d’un jour on a creusé la tienne !
Le front chargé d’ennuis, Veeil fixé sur les flots,

k&
&
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Tu contemplais souvent leur trop vaste étendue; |

La mer seule grondait.... et le bruit des complots

Ne vint jamais ici charmer ton d&me émue. 5
Du rocher de T'exil ton aigle audacieux

T'elit ramené jadis plus prompt que le tonnerre ;

Mais comment efit-il pu s’élever dans les cieux,

Il expirait sanglant sous le poids de la terre!

Sacrilége soldat! aux ménes de cent rois I
| Tu voulais dérober leur antique couronne;

|';' Quand , du foud du cercueil se dressant 4 la fois,
1ls vinrent pour jamais révendiquer leur trdne.

Et toi, tel qu'un lion qui léche, en rugissant, F

. Du voyageur surpris les dépouilles sanglantes,
| On te vit sur ce roc lécher, en frémissant,

|
‘ Du sing de nos héros tes lévres dégotitantes.

] USE nuit, il dormait..... sous les vents déchainés,
Les flots avec fureur se brisaient au rivage;

‘ 1l dormait...... et toujours a ses sens consternés

Le sommeil apportait une eruelle image :

C'était 'ombre d’Enghien!!... Eughién Lil le voyait ,
Tel qu'il fut dans Ja nuit de lugubre mémoire, i
Sans reproche et sans peur ; son noble front brillait £

Par un double rayon d'infortune et de gloire.

ComME un timide enfant, loin de I'eeil maternel , '

En foulant dans ses jeux l'émail de la prairie,

]
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Voit rouler 4 ses pieds un insecte cruel
Qui siffle , et lui présente une téte en furie;
Lenfant pdlit , recule et pousse un eri d’horreur :
Sans oser rejeter ses regards en arriére,
Il fuit, et chaque pas redoublant sa terreur ,
11 tremble méme encor dans le bras de sa mére,
Ainst, sous les regards du spectre menacant,
E’assassin endormi croit fuir avec vitesse.
Son eil s'ouyre... il regarde, il cherche, ‘en frissonant,
Le fantéme importun qu'il retrouve sans cesse.
Mais la paix , le repos ... 1ls ont fui pour toujours,
Le remords dans son sein étouffait I'espérance ;
Aux sombres nuits il demandait le jour,
Au jour il demandait et Pombre et le silence.
Pour adoucir du temps l'espace infortuné,
En efforts impuissans il s'épuise.... il succombe |
L’éternité le prend, et le spectre acharné

Pousse un eri de victoire , et le suit dans la tombe,
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HEURE HUITIEME.

OSCAR.

( Ossian s'adresse dans les huit premiers vers & la joune

Izéla , déguisée sous Larmure d’'un Romain. )

ENTENDB la forét solitaire
Gémir sous les vents covrrcucds;
Enfant de la terre étrangére,
Arréte ici tes pas lassés :

L’éclair , tel qu'un serpent rapide ,
S'élance brilant dans les cieux,
Et la nuit dun voile livide

Couvre son front silencicux. »
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ArprocHE, Malvina : sur la corde endormie
Proméne de ta main Padmirable blancheur;
* Charme du nom d’Oscar ma vieillesse flétrie ,

Des harpes de Lutha tes chants ont la douceur. »

REPOSANT son casque et sa lance
Sur l'orhe de son houclier,
L'étranger s’asseoit en silence
Prés du foyer hospitalier,

Tel que sur I'algue de la rive

g
Murmure le souffle des mers,
De Malvina la voix plaintive

Ainsi s'éleva dans les airs :

« O guerrier de Morven! pourquoi ce deuil si sombre ?
Des plaines de Léna tu reviens 4 pas lents ;
La douleur sur ton front’se glisse comme une ombre ,

Qui, dans Phorreur des nuits, sillone les torrens.

MuEeTs comme la mort, sur 'humide bruyére ,
Les Bardes ont tenu leurs regards abaissés ;
Tel , aux sommets d’Arven , le chéne centenaire ,

Pleure sur ses rameaux par les vents fracassés.

Ir. est tombé, celui dont la lance homicide ,

Comme un cercle de feu roulait dans les combats !
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Aux éclats de sa voix, l'aigle de sang avide

Battait Fair de son aile et volait sur ses pas.

Son bouclier, pareil 4 Ja lune sanglante
Qui s'échappe du sein d’'un nuage orageux,
Réglait de nos guerriers la marche étincelante ;

Chef des braves, Oscar ! tu n'es plus avec eux!...
2 P

N'EcouTE plus sa voix , tu ne peux plus I'entendre !
Jeune et douce Izéla, pleure sur ta beauté!
Ton ceil le cherche en vainl... pleure , et cesse d’attendre

De Iétoile du soir la paisible clarté,

Tu brillais dans Lutha comme Paube naissante;
Ton souffle eut la douceur du soufile du printemps :
De ton sein, agité sous la gaze impuissante ,

a blancheur effacait 'dcu es torrens.
La blancl ffacait 'dcume des t

TEs pas ne viendront plus sur la céte sauvage,
Du timide chevreuil dévancer le réveil,
Ni les songes d’amour, le soir prés du rivage,

Sur les genoux d’Oscar enchanter Jon sommeil !

REPRENDS ta lyre d’or, Barde, romps le silence;
Rallie de Morven les braves dispersés :
Chante le nom d'Oscar !.. appelle la vengeance l..,

Ranime tes concerts, chantre des femps passés | »
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Aixs1, lorsqu'au dehors rugissait la tempéte ,

Soupirait doucement la voix de Malyina.

L’étranger sur son sein avait penché sa téte;

O fille de Toscar , reconnais Izélal.....
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HEURE NEUVIEME.

LE POETE EXPIRANT.

IJF, ruisseau pour toujours ne perd point son murmure,
Ni le vallon ses fleurs, ni Poiseau ses concerts ;
L’esclaye , triste enfant de lingrate nature,

Peut gotter quelquefois le sommeil sur ses fers.

Mazs moi, je cherche en vain le repos sur la terre :
La terre n'a pour moi ni refuge, ni port.
Je souffre l.. et nul n'entend ma douleur solitaire ;

Je meurs L et nul ami ne déplore ma mont,
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QUE me font ddsormais des jours sans espérance !
Jeune encor, je ressemble au voyageur lassé,
Du moins si je trouvais , pour charmer ma souffrance,

Un souvenir heureux dans I'ombre du passé !

On! si j'eusse voulu prostituer ma lyre ;
Si , briguant les festins des heureux d’ici-bas ,
Et par des flots d’encens achetant leur sourire,

Je les eusse parés des vertus quils n’ont pas....

On! si, quand du matin I'étoile pdlissante
Porte en d’autres climats le silence et la paix,
Tel qu’un fréle roseau que laquilon tourmente,

Je courais m'incliner aux portes des palaiss,...

MALHEUR a qui, voulant changer sa destinée ,
Du Pactole , en rampant, cherche les flots amers ,
Et touchant sur ses hords sa lyre profanée,

Aux enfans de Plutus consacre ses concerts !

O foréts ! j'ai chanté votre ombre hospitaliére ;
Prés fleuris, frais vallons, c’est vous que jai chanté,
Je ne vous verrai plus!... sur ma faible paupiére,

Je sens mager déja des flots d’obscurité.

FAx vécu ... sous mes doigts les cordes gémissantes
Exhdlent un soupir qui est & peine entendu ;
Et de la mort enfin les ailes frémissantes

M’apportent le repos si long-temps attendu.

————— e
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Amvsi, quand le jour fuit, aux rives du Méandre,
Oi chante ses amours le cygne harmonieux ,
La voix hientdt s'éteint, et I'air qu'on vient d’entendre

Sur l'aile de la nuit s'envole dans les cieux. »

LE poéte se tait, il soupire , et sa téte,
Comme un lis abattu par un souffle ennemi,
Se penche doucement sur sa lyre muéte ;

Plus de vois..... & jamais il s'était endormi !
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HEURE DIXIEME.

L ILLUSION DETRUITE.

JEUNE, je me disais : le plaisir est la vie!
Aux palmes des héros qu'nn autre porte envie,
Quil pousse vers la gloire un long cri de désir;
Moi, dés que Thirondelle a réveillé Paurore ,
Incliné sur le front de celle que jadore,

Je Véveille au chant du plaisir,

A Theure ou, fatigué de déchirer la plaine,
Le laboureur, assis sous l'ombrage du chéne,

Ouvre son sein robuste au souflle du zéphyr,
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Nonchalamment couchés sous un ciel de verdure,

Au doux frémissement du ruisseau qui murmure

Nous mélions le chant du plaisir.

Quanp les rayons tremblans de Pastre du mystére
Versaient dans les vallons leur douteuse lumiére ,
Nos lyres, ni nos cceurs ne pouvaient s'assoupir :
Alors que tout dormail , je veillais avec elle,

Et nous chantions tous trois, plaintive philoméle,

Toi la douleur , nous le plaisir.

SouveNT , lorsque l'éclair sillonnait les ténébres ,
Mon oreille entendit, dans les ombres funébres,
Deux tonnerres rivaux se choquer et mugir;

Mon ceil a vu souvent les monts voler en poudre,
Bt mon front cependant osait braver la foudre

Caché sous laile du plaisir,

SouvENT j’ai vu de pleurs une tombe arrosée :
Jai vu de mes amis la jeunesse éclipsée

Disputer 4 la mort le reste d'un soupir ;

Le fossoyeur creusait leur derniére demeure,
L’airain 4 coups plaintifs sonnait leur derniére heure ,

Je comptais I'heure du plaisir.

INSENSE que j'étais ! ma raison inutile ,

Comme un nocher qui dort sur la vague tranquille,
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Du port, qui s’éloignait, perdait le souvenir;

94 tol » F E)
Je m’en allai heurtant , sans force et sans courage,
A travers les ¢cueils d’'une mer sans rivage ,

En courant aprés le plaisir.

Le charme disparait, le voile se déchire :

Au lugubre cyprés j'ai suspendu ma lyre ;

Penché sur les tombeaux , je réve lavenir,

Tout dort, tout est muet sous cette volite ohscure ,
Hors la voix de la mort qui sourdement murmure :

« Homme, ol te meéne le plaisiv!,.. »
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HEURE ONZIEME.

LA JEUNE GRECQUE

AUX RUINES DIPSARA.

C’}i‘.’rM’l‘ Iheure ot des nuits la paisible courriére,
Comme une épouse en deuil, de sa pile lumiére ,
Eclairait 4 demi les ruines dIpsara ;

Pleurant sur ces débris Pamant qu'elle adora,

Une vierge , l'orgueil des vierges de la Gréce,

Abandonnait aux airs sa pieuse Lristesse :

« LORSQUE sur nos jours l'espérance
Jettait de rapides lueurs ,
Mon Hector avait I'élégance
Et le parfum de nos lotos en fleurs;
Pareille & la rose naissante ,

Qui sgouvre au souflle du zéphyr ,
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Sa houche au baiser de l'attente

Semblait doucement s’entr’ouyrir.

TEL quun coursier dans la carriére ,
Sélance aussi prompt que les vents ,
Et de sa poudreuse criniére

Agite les flots ondoyans :

Tel que, sur les monts , un orage
Mugit et tombe -avec fracas,

Tel Hector, au cri du carnage ,

Volait dans le champ des combats.

ComeieN de fois sa noble lance,
Semblable & I'éclair dévorant ,
Chétia I'impure insolence

Des liches soldats du croissant !
{ls fuyaient, pareils au feuillage
Qu'enléve le bruyant zéphyr

Au chéne éploré du bocage ;

Ils étaient Tures.... ils savaient fuir.

Ux soir, quand la brise embaumée
Ramenait lanuit dans les cieux ,
Hector preés de sa bien -aimée
Porta ses pas silencieux.

Alcyon pleurait sur la rive,

Et lomn, dans le vague des airs,

R
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Je ne sais quelle voix plaintive

Pleurait avec Voiseau des mers!

Lr lendemain, sur les collines
Un sombre voile était tendu ;
Ipsara fumail sous ses ruines :
Hector , hélas! avait vécu.

Du drapeau saint soldat fidéle,
11 vit le trépas sans pilir;

11 priait.... il nommait Isnéle ;

1l était Grec.... il sut mourir !

EsT-cE le vent, sur la bruyére,
Que jentends gémir prés de moi?
Est-ce quelque ombre solitaire ?
Hector ! mon époux! est-ce toi?
Je te suis, ombre que jadore :
Tels que deux cygnes voyageurs,
Allons chercher cette antre aurore

Qui jamais n’delaira des pleurs, »

Arnst chantait la vierge, et son dme lassée
Sur ses tristes accens s'envolait & demi
Et , quand laube revint , les pleurs de la rosée

Brillérent ‘sur son sein & jamais endormi!
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HEURE DOUZIEME.

L HIRONDELLE.

=
LSUH laile des tiédes zéphyrs,
Triste Progné, tu viens encore
Appeler la naissante aurore

Aux doux accens de tes soupirs,

RENTRE sans crainte , oiseau fidéle
Ami que jai tant attendu !
Au nid , sous mon toit suspendu

Viens encor repeser ton aile,
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Mais des enfans de tes amours
Ramenes-tu lessaim volage ?
Ou, de nos fils cruelle image ,

Ont-ils méprisé tes vieux jours?

TA compagne , aussi pour un autre
T’aurait, comme eux , abandonné !
Pleure avec nous, infortuné !

Ton destin est semblable au noétre.

TA sceur , par de tristes accens ,
Des nuits charmera le silence ;
Toi, du récit de ta souflrance

Tu charmeras les jours naissans.

LA Thrace, des feux de Thérée
Rappelant P'insolente ardeur ,
Devant ce souvenir d’horreur

Recule encor épouvantée.

CESSEZ vos lamentables cris,

De Pandion filles craintives ;

Assez long-temps vos voix plaintives
Ont déploré la mort d’Itys.

Ma1s moi, de Pune & Pautre aurore,

Je souffre, aime et je languis ;

Mes jeunes ans se sont flétris

Sous le souffle qui les déyore,

TEL
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Ten le lis, orgueil du vallon,
Voit de ses feuilles dispersées ,
Et de ses grices effacdes

Se jouer le noir aquilon.

Je vis détaché de la terre:
Les jours en vain chassent les jours ;
Que peut attendre de leur cours

Un ceeur surchargé de misére ?

LEes froids battemens de mon sein
Se ralentissent d’heure en heure ;
Progné , bientét dans ma demeure

Tes chants m'appelleront en vain.

SouvVENT menacé du naufrage ,

Je vais enfin surgir au port ;

La, loin des méchans et du sort,
Du temps je braverai l'orage.
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HEURE TREIZIEME.

LA RAPIDITE DE LA VIE.

A.J_NSI le pétre, aprés lorage,
Contemple, assis sur le rivage,
La trace des flots écoulés’;

Et, savancant d'un pas timide,
Laisse son empreinte’ pour ‘guide

A ses compagnons désolés.

Arxst Thomme, qu'un souflle efface,
A Vhomme abandonne sa trace

Dans Venceinte des noirs tombeaux;
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Et, demain , malgré sa folie,
Celui que la tombe humilie
L’ornera de piles lambeaux.

QUE sont nos jours ! Une ombre vaine,

Un fantéme a forme incertaine
Qui se montre et s'évanouit ,
Aussi rapide que-le songe

Que nous apporte le mensonge,

Errant sur l'aile de la nuit.

INsENSE I'homme qui désire !
Cet or , pour lequel il soupire ,
Peut-il plaire & I'ecil éclipsé !
Et d’'un vain luxe la parure
Peut-elle de la pourriture

Sauver son cadayre glacé ?

Ixsenst, celui dont la vie,
Par un fol espoir asservie,
S'écoule jouet du hasard !

Et qui., ravi de ce qu’il aime,
Voit la félicité supréme

Dans Fhumide éclat d’un regard !

LA beauté, que son cceur adore ,
De la fleur que le ver dévore
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A le trop fragile destin ;
Malgré les pleurs de la rosée ,
La fleur , sur sa tige épuisée,

Ne brille souvent gqu'un matin,

LA mort renverse de son aile,
Tout ce que font marcher contrelle
Les vaines ressources de lart ;

Et tour-a-tour son vol s’abaisse
Sur les grices de la jeunesse ,

Sur le front ridé du vieillard.

Aixst , dans leur course brélante ,
Pareils & la vapeur sanglante ,

Les braves ont-ils disparu ;

La France, au reflet de leur gloire
Poussait le cri de la victoire ;

La mort criait : ils ont vécu !

Ainst cet effrayant génie ,

Qui vit toute I'Europe unie

Se briser contre son destin,

Aux eoups du sort enfin en butte ;
Vit bientét sourire a4 sa chute

L'Univers encor incertain.
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Anur , poussés loin du rivage,

Je sens vers le commun naufrage
Voguer nos fragiles bateaux ;
Nous fuyons avec la vitesse

De l'oiseau des mers qui caresse

L’écume tremblante des eaux.
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HEURE QUATORZIEME.

LES SOUVENIRS.

A Mborsewr &... L Mb.....

IL brille encor an haut de la montagne
Le cheeur silencieux des astres de la nuit;
D’Endymion la timide compagne
Par un dernier regard le console , ct s'enfuit,
Cest, 'heure ol la nature entidre ,
Aux premiers traits de la lumiére,
V_ﬂ 'pol'lsser umn smlpir d’amour;
Doux tribuk, quau Dien qu’elle adore,
Elle offre, quand elle se dore
Des rayons mnaissans d’un bean jour.
C’est I'heure ot mon 4me oppressée ,
Aime & rapporter sa pensée

Vers des temps trop tot disparus ,
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Comme un nocher qui, dans Uespace
q p

Se retourne , et cherche sa trace

Sur les flots qu'il a parcourus.

Amr, de mon printemps la couronne s'effeuille ;

Les roses de mon front s'envolent feuille 4 feuille
Pour ne plus refleurir ;

Et dé¢jh, fatigué , jer quitte la carriére

Ou l'on me vit souvent perdu dans la poussiére
Des jeux et du plaisir.

Tu sais quel triple feu dévora mon jeune 4ge;

Amour, chasse, festing, dun éternel orage
Ballottérent mon coeur ;

Jétais comme Poisean qui, bravant la tempéte,

Bat l'onde de son aile, et puis plonge sa téte
Dans les flots en fureur.

Tantét , t'en souviens-tu , dans Fombre et le silence ,

Volontaires jouets d'une folle espérance ,
Nous mélions nes accens ;

Et, bercés sur les flots de I'amoureuse attente,

Nos voix disaient le nom de la vierge charmante ,
Objet de notre encens,

Ainsi , J'ai vu souvent sur la branche d’un chéne,

Deux fidéles ramiers se confiant leur peine
Boucouler tour-i-tour,

Et, charmant des foréts le magique mystére,

Par de tendres concerts le’ couple solitaire

Sexcitait a l'amour.
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DANS un bruyant festin, tantét, joyeux convives,
De myrthe et d’ache couronnés,
Que nous faisait le vol des heures fugitives,
Lorsqu’a son char Bacchus nous avait enchainés ?
Que nous faisait alors la clameur importune
De tant de rois, frappés d’'une terreur commune
Et tombant aux genoux du vainqueur du Thabor ?
Que nous faisait le bruit de ses foudres guerriéres
Quand , du Tage quittant les sanglantes barriéres,
Vers la Bérezina son aigle prit I'essor ?
Cependant, tu le sais : un moment de courage
M’emporta tout bouillant au milieu de P'orage,
Et duw héros je revétis l'acier ;
Fappelai le combat ; mais trop jeune d’audace ,
Quand le' combat parut, & l'exemple d’Horace,
Yabandonnai mon bouclier,
Honneur 4 toi! ton cceur méconnut Vépouvante ;
Tu te montras souillé d'une fange sanglante
Sous le noble étendard ;
Ton bras, fécond en funérailles ,
Vengea laigle dans vingt batailles
Des insultes du léopard.

Mais le fracas des camps est peu fait pour ma lyre;
La corde, sous mes doigts , ou se tait, ou soupire
La tristessec et l'amour ;

Elle ne redit point le cri de la conquéte,
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Ni les éclats de la trompette ,

Ni les roulemens du tambour.

SOUVENT sur ces edteaux , ‘couronnés de bois sombres,

Amii , nous avons vu de la reine des ombres
Les voiles blanchissans ;
La yoix de nos limiers y reveillait Paurore ,
Et du souffle du soir nous y gofitions encore
Les parfums bienfaisans.
Quand du midi les bralantes haleines
Nous ramenaient sur le bord des fontaines ,
Ou sur la mousse des foréts,
Triste et réveur , sous le paisible ombrage ,
Mes soupirs appelaient la douce et pure image
De la vierge que jadorais.
Tel un ardent coursier, que le repos irrite ,
Hennit, en frémissant, mord le frein et sexcite
A prendre au loin Pessor ;
Libre enfin de ses fers, et dévorant la plaine,
Le rapide animal fraine par tout la chaine
Qui FPimportune encor.
Ils sont passés, ami, ces doux momens divresse,
Ces orageux plaisirs d’'une folle jeunesse,
Pour ne plus revenir ;
Et bientét ici bas, ol tout change, oli tout passe,
Nous passerons aussi, sans laisser d’autre trace

Quun fable souvenir,
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HEURE QUINZIEME.

MISSOLONGHI.

LE jour fuyait , et sur la plage

Le silence était descendu ;

Parfois sur Valgue du rivage

Un soupir était entendu ;

Parfois aussi dans les abimes,

Ot dormaient les nobles victimes

De lindifférence des rois ,

Roulait la pierre détachée ,

Pareille 4 la source épanchée,

Dans la sombre épaisseur des bois,
Tout-a~coup , dans les airs, les accords d'une lyre
Sexhalent doucement comme un plaintif soupir;

T
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Le chant tombe.... il renait.... il 8'éteint.... il expire 3

Tel qu'un souflle inconstant de l'amoureux zéphyr.

« PLEUREZ , ils ne sont plus! 6 terre infortunée ,
Dont le sein enfanta les arts et les héros ,
Tu te débats sanglante!.... et PEurope étonnée

Te contemple en repos !

JE crois entendre encor le belliqueux murmure
Des vents qui frémissaient dans leurs saints étendards ;
Mon ceil croit voir encor l'éclat de leur armure

Sur ces sacrés remparts.

FATALE illusion ! allumés sur ces rives,
Je reconnais les feux d'un féroce vainqueur;
Les sourds gémissemens des ondes fugitives

Ont fait battre mon coeur !

Que d’exploits , que d’horreurs ! que d'indignes outrages
Cette nuit a caché sons ses voiles sanglans !
Arrachez , arrachez ces affreuses images

A ‘mes regards tremblans l....

JAY vu les vierges éperdues,

Sur un lit:de sang étendues,

Perdre Iinnocence et le jour!....
Ainsi , la timide colombe

Senfuit en vain, pleure et succombe
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Sous Vaile impure du vautour.
Pareils 4 des spectres livides,

De la croix vengeurs intrépides ,
Vos bras par la faim affaiblis
Répandaient encor P'épouvante,
Et loin, dans la poudre sanglante

Laissaient les Turcs ensevelis.

YECOUTE en vain.... la voix des braves
Ne séléve plus dans les airs
Yentends mugir lcs vils esclaves
Qui penseraient river mnos fers.
Peuple !... des fers!... Liberté sainte,
Quel 4ge malheureux n’a profané ton nom ?
Mais la Gréce toujours vit ton image empreinte
A Salamine et Maraton.
Nos péres t'invoquaient au pied du Mont [théme ;
Tu n’étais pas pour eux cet horrible fantéme
Qui veut s’asseoir sanglant sur le tréne des rois,
Et qui, bouleversant la terre,
Va sous les coups du cimeterre
Niveler les rangs et les droits.
Tu dominais aussi la colline immortelle ,
Alors que des Trois-Cents la légion fidéle
Attendait le trépas ;
Quand le Perse , étonné de tant de rdsistance ,

S’arrétait, admirant malgré lui la vaillance
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Des enfans de Léonidas.
Ah! c'est toi que chantait jadis I'heureux Tyrtée,
Lorsque sa lyre ensanglantée
Résonnait au sein des combats,
Et que, ranimant le courage ,
Sa voix dans le champ du carnage

Allait roulant en longs éclats,

Or dit quon apercoit quelquefois Ia déesse
Sur les débris du Parthénon,
Et que parfois aussi son vol brillant s'abaisse
Au tombeau d’Aristogiton.
Noble Gréce, courage ! au pied de ces murailles,
Tous tes vengeurs ne sont pas endormis.
Qu’est un jour de malheur ¥ Que sont ces funérailles ,

Lorsqu'on se bat pour son pays? »

Amxsi chantait la vois....'D’une oreille attentive
Un ldche Musulman écoutait sur la rive
Ces importuns accens.
Le mousquet dans sa main aussitot étincelle ;
Un coup part... le Grec meurt... Tels de son luth fidéle

Furent les derniers chants,
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Eﬁcon un soupir de ma lyre !
C’est le malheur qui seul m'inspire :
Je pleure la Grece au cercueil.
Pareil au cygne du Méandre ,
Ami , je veux te faire entendre

Pour dernier chant , un chant de deuil.

Le temps fuit ; notre main craintive

Voudrait en vain pres de la rive
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Retenir encor laviron ;

Et loin , sur la mer irritée
Déjﬁa. notre harque emportée

Imprime un rapidu sillon.

Viens, compagnon de mon enfance ;
Désabusés de l'espérance

Parcourons un auntre chemin ;
Recherchons les traces du sage ;
Viens , et dans ce nouvean voyage

Tenons-nous encor par la main,
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